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Uniwersytet Slaski w Katowicach

HISTORYCZNE PODSTAWY
SWIADOMOSCI NARODOWE] SLAZAKOW

Identyfikacja narodowa Slazakéw stala sie w ostatnim czasie waz-
kim problemem politycznym, niezwykle noSnym medialnie i spolecznie,
chociaz wéréd samych zainteresowanych nie wywotuje takich emocji, ja-
kie emanuja z dziennikarskich przekazéw. Slazacy przywigzani do swojej
ziemi, tradycji i jezyka maja poczucie pewnej odrebnosci sktadajacej sie na
ich tozsamos¢, jednak nie jest ona zbudowana na opozycji do polskosci,
jak przekonujg chociazby przedstawiciele Ruchu Autonomii Slaska, bez-
zasadnie uwazani w mediach ogdélnopolskich za wyrazicieli pogladéw
calej spotecznosci $lgskiej. Rzeczywistos¢ medialna kreowana na podgrze-
waniu konfliktu i pogoni za sensacjg, uwzgledniajaca radykalne i kontro-
wersyjne glosy cztonkéw RAS oraz opinie dyzurnych autorytetéw od
spraw Slaska wypowiadajacych sie najczeéciej z perspektywy Warszawy,
tworzy obraz zafalszowany, odwolujacy sie do obiegowych stereotypow
i uproszczen. Dlatego tez warto sie zastanowié, w jaki sposéb ksztatto-
wata sie §wiadomoé¢ narodowa Slazakéw, a przede wszystkim jakie fun-
damenty jg ukonstytuowaly i ktére z nich przetrwaly do chwili obecnej
jako istotne skladniki identyfikacji tej grupy etnicznej.

Pierwsza istotng kwestia wymagajaca naswietlenia wydaje sie rozu-
mienie pojecia Slgzak. To, ze nie odnosi si¢ ono do mieszkaricow calego
Slaska, wynika przede wszystkim z historycznych uwarunkowar regionu
podzielonego kulturowo i spolecznie juz w okresie zaboréw, a wzmoc-
nionych jeszcze po drugiej wojnie $wiatowej migracjami i przemiesza-
niem ludnosci istotnym nie tylko na ,ziemiach odzyskanych”, ale tez
w gornoslaskim okregu przemystowym. Znamienny pozostaje fakt, ze
Slask jest w powszechnej $wiadomosci utozsamiany raczej z Gérnym
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Slaskiem?, tzn. z terenami wchodzacymi w sktad wojewdédztwa §laskiego
z siedzibg w Katowicach, w mniejszym stopniu z Opolszczyzng i Sla-
skiem Cieszyniskim, natomiast Dolny Slask traktowany jest wylacznie jako
region historyczny, zamieszkany przez ludnoé¢ o innej identyfikacji kul-
turowej2. W konsekwengji tego faktu za Slazaka uwaza sie mieszkarica
Gornego Slaska utozsamiajacego sie z regionem, w ktérym sie urodzit
i wychowal, kultywujacego $laska tradycje, obyczaje, system wartosci i je-
zyk. Znamienne jest, ze funkcjonujacy powszechnie, tzn. w odbiorze ze-
wnetrznym, ogélnopolskim, termin Slgzak bywa zazwyczaj w pracach na-
ukowych powstatych na Slgsku oraz w odniesieniu do réznych inicjatyw
politycznych i spotecznych w tym regionie zastepowany bardziej precy-
zyjnym okredleniem Gérnoslgzak®. Dodaé trzeba, ze nie jest to zjawisko
nowe, ale majace gtebokie uzasadnienie w regionalnej tradycji.

Leksem Gérnoslgzak byt powszechnie stosowany w XIX-wiecznej pra-
sie $laskiej oraz w publikacjach z poczatku XX stulecia, gdyz pozwa-
lat identyfikowa¢ te spotecznos¢ na tle zgermanizowanych mieszkancow
Dolnego Slaska oraz wyznajacych luteranizm mieszkaricow Slgska Cie-
szyfiskiego. Natomiast okreslenie Slgzak rzadko wystepowato w regional-
nym piSmiennictwie, poniewaz byto zbyt ogélne i nie pozwalato na opisa-
nie skomplikowanej sytuacji tego duzego regionu historycznego, a nawet
jezeli byto uzywane, to najczeéciej jako synonim mieszkarica Gérnego Sla-
ska. Wydaje sie, ze tradycja synonimicznego traktowania tych leksemoéw
jest ograniczona regionalnie, gdyz w publikacjach zewnetrznych okresle-

1 Okreslenie ,Gorny Slask” takze nie jest do korica jednoznaczne, a jego granice pod-
legaly na przestrzeni dziejéw licznym przesunieciom i przeobrazeniom interpretacyjnym
(Skudrzykowa, Tambor, Urban, Woliriska 2001: 11-15). Najczesciej stosuje sie te nazwe
w odniesieniu do obszaru, ktérego centrum stanowi zwarty obszar miast przemystowych
od Mystowic po Gliwice. We wczesniejszych opracowaniach nazwg Gérny Slask okreslano
teren od Cieszyna do Kluczborka i od Katowic po Nyse, wyodrebniajac trzy regiony: cie-
szytiski, bytomsko-katowicki i opolski, powolujac sie przy tym na historyczne, ugrunto-
wane w XIX i poczatkach XX w. rozumienie tego terytorium (Popiotek 1959: 7). Obecnie
wobec wykrystalizowania sie poje¢ Slask Cieszytiski i Slask Opolski jako subregionéw
o wlasnej identyfikacji kulturowej i jezykowej teren Gérnego Slaska ulegt znacznemu
zawezeniu.

2 Jolanta Tambor zwraca uwage, ze juz w samej nazwie wojew6dztw slgskie i dolnoslgskie
kryje sie sugestia, ze teren Gérnego Slaska postrzegany jest jako prawdziwie $laski, gdyz
nie potrzebuje dodatkowych okresleni, natomiast drugi region traktowany jest jako ,niby
$laski” jedynie ze wzgledu na historyczne uwarunkowania (Tambor 2008: 39).

3 Jolanta Tambor, ktéra zatytulowata swojg monografie Mowa Gérnoslgzakéw..., w samej
pracy postuguje sie juz prawie wylacznie terminem Slgzak, co $wiadczy z ]edne] strony
o utozsamieniu i synonimicznym potraktowaniu tych terminéw, a z drugiej strony o po-
trzebie dookreslenia w tytule ram lokalizacyjno-kulturowych (Tambor 2008).
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nie Gornoslgzak spotykane jest niezwykle rzadko i tylko w nawigzaniu do
prac badaczy $laskich.

Podstawowg przyczynag niejasnosci i ztozonych interpretacji $laskiej
identyfikacji narodowej s3 skomplikowane dzieje tego regionu, wyr6z-
niajgce sie na tle innych polskich dzielnic historycznych najdtuzszym, bo
szesciusetletnim okresem braku tgcznosci politycznej, a co za tym idzie
ostabienia wiezi kulturowej z Polska. Musiato to niewatpliwie wycisnaé
pietno na tozsamos$ci mieszkaricow Slaska, ktérzy czujac wiez jezykowq
z rodakami zamieszkujacymi Rzeczpospolita, znalezli sie jednak poza
panstwem zarzadzanym przez dynastie Jagiellonéw, a p6zniej wspéttwo-
rzonym przez stany szlacheckie i kolejnych kréléw elekcyjnych. Pozba-
wieni zostali tym samym uczestnictwa w polskiej, sarmackiej wspdlnocie
kulturowej i duchowej. Funkcjonujac w ramach panstwa czeskiego, na-
stepnie austriackiego, a p6zniej pruskiego, podlegali oddziatywaniu ob-
cych, odmiennych systeméw wartosci na wielu ptaszczyznach — od sfery
administracyjnej i owiatowej po wzorce zachowar spotecznych i mental-
nych. Efekty tych oddzialywan byly takie, ze nie wytworzyla si¢ na Slasku
polska elita, gdyz podstawowym warunkiem awansu spotecznego stato
sie wlaczenie do niemieckojezycznego kregu kulturowego. Proces germa-
nizacji najszybciej przebiegat na Dolnym Slasku, przede wszystkim we
Wroctawiu oraz w innych wiekszych miastach, natomiast na Slasku Goér-
nym i Cieszyniskim sytuacja byfa nieco odmienna. Tutaj ostojg polskosci
pozostaly warstwy ludowe, traktujgce niemiecka kulture i jezyk jako byty
obce, narzucone odgoérnie, a przede wszystkim sprzeczne z moralnosScia
i mentalno$cig wystepujaca od wiekdw w tym regionie.

Ze wspomnianych wyzej wzgledéw nie uksztaltowata si¢ na Gérnym
Slasku polska kultura wysoka, gdyz twércami zostawali wywodzacy sie
z ludu nauczyciele i redaktorzy czasopism, a ich dziela przeznaczone
byty dla odbiorcéw, ktérych edukacja koriczyta si¢ na szkole elementar-
nej. Wyksztalceni w niemieckich gimnazjach i uniwersytetach Slazacy ule-
gali zazwyczaj germanizacji, co skutkowato wyrazang czesto pogarda do
twoérczodci w jezyku polskim, a wraz z przyjeciem jezyka niemieckiego
asymilowali si¢ takZze na plaszczyZnie religijnej, spotecznej i narodowe;j.
Rezerwuarami polskosci staly sie na dlugie wieki dwa wazne w Zyciu
spotecznym miejsca: Kosciét i rodzina — to tutaj jezyk polski byt kul-
tywowany i traktowany jako podstawowy czynnik narodowej tozsamo-
Sci. I chociaz tfacznosé¢ z polska kulturg i literaturg byta w tym regionie
bardzo oslabiona, to dzieki konsolidujacej, kulturotworczej roli Kosciota
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katolickiego oraz wszechobecnej w §lgskich domach i w wigkszych spo-
tecznosciach gwarze polskoé¢ przetrwata na Gérnym Slgsku az do okresu
zakoniczenia pierwszej wojny $wiatowej, kiedy Slqzacy otrzymali mozli-
wos¢ opowiedzenia sie za przylgczeniem do odradzajacej sie Polski.

Okresem szczegolnej préby byla w tym regionie druga potowa XIX
wieku, kiedy nasilila si¢ akcja germanizacyjna w wyniku pruskiej polityki
Kulturkampfu, ktéra z jednej strony przyniosta pewne restrykcje w po-
staci nakazu nauczania religii w jezyku niemieckim oraz zwiekszenia
urzedowej roli niemczyzny, ale z drugiej strony przyczynita sie do od-
dolnego ruchu patriotycznego nazywanego w pézniejszych publikacjach
,odrodzeniem narodowym” (Ogrodzinski 1965: 105-160). Obawy przed
wynarodowieniem byly formulowane przede wszystkim na tamach re-
gionalnej prasy, ktéra przezywala wéwczas niebywaly rozwéj. Oprécz
tekstow agitacyjnych byly w niej zamieszczane takze wiersze i powiastki
dla ludu, w ktérych polskoé¢ zawsze byta wartoSciowana jako najwyzsze
dobro. Wazng role w patriotycznym ugwiadomieniu Slagzakéw petnily
rOwniez towarzystwa $piewacze oraz amatorskie grupy teatralne, ktére
wystawialy sztuki rodzimych twércéw ludowych.

Obserwacja regionalnej prasy z drugiej polowy XIX wieku pozwala
na sformutowanie wniosku, ze polska tozsamosé¢ Gérnoslazakéw opie-
rala sie na trzech fundamentach, takich jak: 1) katolicyzm; 2) historyczna
i kulturowa przynalezno$¢ do narodu polskiego; 3) jezyk.

Podstawowym elementem tozsamos$ci narodowej Gérnoslazakéw byt
katolicyzm, ktéry identyfikowano z jednej strony jako istotny sktadnik
polskiej tradycji, a z drugiej strony jako przeciwstawienie religii prote-
stanckiej charakteryzujgcej obcych kulturowo Niemcéw. Przywigzanie do
katolicyzmu bylo utozsamiane z warto$ciami patriotycznymi, a uwidocz-
nione w czesto stosowanych na tamach regionalnej prasy okreéleniach
,wiara ojcéw naszych”, ,$wieta wiara Piastéw” (DzGoér 30). Dodaé na-
lezy, ze oprécz wymiaru duchowego obrzedowos¢ katolicka utrwalata
znajomo$¢ polskiego jezyka ogélnego wséréd rdzennych mieszkancow
Gérnego Slaska, na co dzier postugujacych sie wylacznie gwara. Wielu
z nich poznawalo literacka polszczyzne z modlitw, pie$ni koScielnych, ka-
zan oraz bezposrednich kontaktéw z ksiezmi. Rola Kosciota katolickiego
byta w tym regionie szczegdlna i wielowymiarowa, a w okresie Kultur-
kampfu walka o wolno$¢ religijng zostata potaczona z obrong prawa ka-

4 Wigcej na ten temat patrz Siuciak 1998.
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tolikéw $lgskich do postugiwania si¢ w Kosciele jezykiem ojczystym (Ko-
walska 1983: 107). Ksieza katoliccy, oprécz dziatalnosci duszpasterskiej,
odgrywali takze ogromng role spoteczng, organizujgc ré6znorodne stowa-
rzyszenia religijne i kulturalne, stwarzajgc zarazem plaszczyzne spotkan
towarzyskich, na ktérych postugiwano sie jezykiem polskim®. Liczne na
Goérnym Slasku organizacje katolickie przyczynialy sie niewatpliwie do
integracji narodowej swych cztonkéw i przyzwyczajaly ich do uzywania
jezyka polskiego w zyciu publicznym. W regionalnej prasie dos¢ cze-
sto zamieszczane byly ogloszenia nawotujace do uczestnictwa w wiecach
,polsko-katolickich” (GazGér 82), na ktérych podejmowane byly istotne
kwestie spoteczne i polityczne, miedzy innymi omawiano strategie walki
z wladzami pruskimi o zachowanie nauczania religii w jezyku polskim
czy tez ustalano poparcie dla kandydatéw do niemieckiego parlamentu
(Kat 28). Wskazuje to na integrujaca role KoSciota wokét spraw najwaz-
niejszych dla polskiej spotecznosci na Gérnym Slasku i na nierozerwalny
zwiazek wiary katolickiej z warto$ciami patriotycznymi®.

Kolejny fundament, na ktérym budowana bylta tozsamoé¢ narodowa
Gornoslazakéw, stanowi historyczna przynalezno$é tego regionu do pani-
stwa Piastéw. Kilkusetletnie oderwanie Slgska od Polski spowodowato,
ze czasy panowania Piastéw byly mitologizowane oraz idealizowane jako
okres narodowej jednosci i powszechnej szczedliwosci. Odwolywanie sie
do tego wlasnie okresu dziejow ma uzasadnienie w fakcie, ze do odlg-
czenia Slgska od panistwa polskiego doszto w 1335 roku, kiedy Kazimierz
Wielki zrzek! sie praw do tej dzielnicy w zamian za rezygnacje Jana Luk-
semburczyka z korony polskiej (Mizia 1997: 22), a wiec historyczna przy-
nalezno$¢ Slaska do Polski zamykata si¢ w okresie panowania dynastii
Piastéw. Lacznos¢ z Rzeczpospolita XVI-wieczng byta juz znacznie osta-
biona, a poczucie jezykowej wspdlnoty wyrazano zazwyczaj odwotujac
sie do tworczosci wielkich pisarzy — Kochanowskiego, Skargi, Gérnic-
kiego. Przekazywanie Gérnosdlagzakom wiedzy na temat dziejéw ziemi, na
ktoérej zyja, bylo jednym z istotnych postulatéw dziataczy patriotycznych,
najpelniej wyrazonym przez Jézefa Lompe, ktéry apelowat, aby propa-

5 Wigcej na temat roli Kosciota katolickiego w umacnianiu postaw patriotycznych wéréd
ludnosci gérnoslaskiej w XIX i na poczatku XX wieku zob. Kowalska 1983 oraz Kowal-
ska 1993.

6 Na fakt ogromnej roli religii katolickiej w umacnianiu wiezéw z Polska zwracaja

uwage nie tylko historycy jezyka, ale takze badacze wspoétczesnej tozsamosci Gérnosla-
zakéw. Zob. Hannan 2005: 152.
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gowac¢ wiedze o ,niegdy$ wielkiej i stawnej, a dzisiaj tak nieszczesliwej
Polsce, ktéra jest matka Slgska” (DzGér 18). Odniesienia do prastarych,
szczesliwych czasow siegaly niejednokrotnie znacznie glebiej za sprawg
opowiesci o stowianskich, poganskich jeszcze obyczajach i obrzedach, ma-
jacych podkresli¢ kulturowy kontrast miedzy cywilizacjq germariska a sto-
wianiska. W prasie gérnoslaskiej czesto publikowano cykle historyczne, na
przyklad ,Jak dawniej bylo na Szlasku” (GazGér82), w ktérych akcento-
wano zwlaszcza dokonania tych kréléw polskich, ktérzy odnosili sukcesy
w walce z Niemcami.

Charakterystyczne bylo tez podkredlanie historycznej i jezykowej
wspélnoty z Polakami zamieszkujacymi inne regiony, np. w Ksigzeczkach
dla katolickiego ludu polskiego (Bytom 1896, s. 21)7 czytamy:

Polakowi na Gérnym Szlgsku jest bratem polskim kazdy Polak, czy sie rodzit
na Szlgsku, czy w Poznanskiem, czy w Krakowie, czy we Warszawie.

Podkreslaniu polskosci rdzennych mieszkanicéw Gérnego Slaska stuzyto
tez stosowane przez dziataczy patriotycznych w celu zwiekszenia 1a-
dunku perswazyjnego okreslenie ,Slascy Polacy” (DzGér 20), a uzasad-
nieniem takiego stanowiska moga by¢ stowa J6zefa Lompy: ,Przeciez
i nam stluzy prawo zachowania narodowosci naszej a niewypierania si¢
nazwy rodowej, ktérej nam przodkowie nasi na tej ziemi zamieszkali
wraz z pamiecig Piastow zostawili” (DzGor 27).

Trzecim, by¢ moze najistotniejszym fundamentem $lgskiej tozsamo-
Sci pozostawal niezmiennie jezyk. WartoSciowany zawsze niezwykle wy-
soko jako , mowa ojcow”, stanowil dziedzictwo, a zarazem podstawowy
element identyfikacji narodowej Gornoslagzakéw zyjacych przez kilkaset
lat w panistwie niemieckojezycznym. Wzorcem niedoSciglym pozostawata
w XIX wieku polszczyzna literacka, ograniczona w tym regionie do ko-
munikacji pisanej, natomiast jezykiem codziennych kontaktéw byta gwara
Slaskas, ktora, co nalezy odnotowa¢, nie miala jednoznacznie pozytyw-
nych konotacji. Ztozyly sie¢ na to dwa czynniki: po pierwsze przedosta-
walo sie do niej sporo germanizméw zwigzanych z codziennym Zyciem
oraz z praktyka urzedows, a po drugie odbiegata znacznie od wzorcowej

7 Podaje za Kowalska 1983: 124.

8 Alina Kowalska wykazata, ze w XIX wieku na Gérnym Slagsku wytworzyta sie spe-
cyficzna sytuacja jezykowa polegajaca na tym, ze opozycja jezyk méwiony : jezyk pisany
(w wersji drukowanej) sprowadzala sie do opozycji gwara : ogélnopolski jezyk literacki. Ko-
walska 1982: 143.
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polszczyzny literackiej. Stato si¢ to koronnym argumentem propagandy
pruskiej, ktéra okreslala mowe Goérnoslazakow pejoratywnym epitetem
wasserpolnish, majacym sugerowad, ze jest to znieksztalcony, zanieczysz-
czony jezyk polski, ktéry wzbudzi¢ moze tylko pogarde w ludziach po-
stlugujacych sie poprawnag, literackg polszczyzng. Dlatego tez podstawo-
wym celem $lagskich patriotéw stato sie zapewnienie, ze mieszkaricy tego
regionu znajg nie tylko gware, ale tez polski jezyk ogélny. Szczegdlng
dbatos¢ o jezykowa poprawnosé prezentowala regionalna prasa, w ktorej
mozna odnalez¢ takie deklaracje:

W, Zwiastunie” nikt nie pisze [...] w jezyku naszym wiejskim, tylko w je-
zyku czysto-polskim, ktéry na Gérnym Szlasku jest ksigzkowym, a w kto-
rym czyta, modli sie i Spiewa kazdy wiesniak i stucha kazania. Prawda,
iz nasz lud moéwi jezykiem nieczystym, lecz zawsze daleko czysciejszym
i zrozumialszym jak niemiecki lud wiejski w kazdejkolwiekbadzZ okolicy
Niemiec (ZwG6r 13).

Mozna przypuszczaé, ze postugiwanie si¢ polskim jezykiem ogélnym
sprawialo Slgzakom trudnoé¢ ze wzgledu na brak bezposrednich wzor-
céw wypowiedzi ustnych, dlatego tez jezykiem komunikacji méwionej
pozostawata gwara. Jak juz wspomniano, w XIX wieku teksty gwarowe
nie wystepowaly w ogéle w wersji pisanej, a wiec zupelnie inaczej niz
w wypadku kaszubszczyzny, ktéra w tym samym okresie byta warto-
Sciowana pozytywnie, a dzieki dziatalnosci Floriana Ceynowy oraz in-
nych dziataczy spotecznych tworzono zreby kaszubskiego piSmiennictwa
i pierwsze zbiory leksykograficzne®. Natomiast Slazacy przyktadali szcze-
g6lng wage do tego, aby zadne elementy dialektalne nie przedostawaty
sie do regionalnej literatury i czasopi$émiennictwa, pietnujac wszystkie
formy niezgodne z normg jezyka ogdlnego. O ambiwalentnym stosunku
do gwary $wiadczy¢ mogg stowa:

...§lgskiej mowy w zadnych ksigzkach nie uzywano, poniewaz jest to polska
mowa tylko zepsuta, czyli zarazona niemiecka, jako to niemcy nazywaja
Slazakéw waserpolakami... (DzGér 13)

Mimo ze w tekstach pisanych Slazacy wstydzili sie swojej gwary, uwazajac
ja za gorsza wersje polszczyzny, byli do niej bardzo przywiazani i to

? Wigcej na ten temat patrz Treder 2006: 35-41.
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wlasnie ona, a nie postulowany jezyk ogélnopolski, stata si¢ obok religii
katolickiej gtéwnym orezem w obronie przed wynarodowieniem.

W regionalnej prasie XIX-wiecznej kwestie jezykowe poruszane byty
zawsze W sposOb niezwykle emocjonalny. Jezyk ojczysty stanowit wartosé
najwyzsza, o czym mogg Swiadczy¢ przyktady:

To najswietsze po religii, co czlowiek po rodzicach otrzymal, jest mowa
ojczysta (ZwGor 34)

Ta nasza polska mowa to mowa kochana (Kat 8)

Jesli cie zapomne ojczysta mowo moja, niech jezyk przyschnie do ust, niech
mi reka uschnie, bo ja cie po wierze najbardziej mituje! (Kat 29).

Spotykane wéwczas liczne apele o pielegnowanie polszczyzny, o czyta-
nie polskich tekstow literackich, Biblii, modlitewnikéw oraz regionalnej
prasy $wiadczg o narastajgcym wsréd dziataczy patriotycznych poczu-
ciu zagrozenia zanikiem zdolnosci wypowiadania sig¢ Slazakéw w jezyku
polskim.

Patrzac z perspektywy XX stulecia, mozna stwierdzi¢, ze dziata-
nia u$wiadamiajgce, podkreslajace polskoéé Gérnego Slaska, przyniosty
oczekiwany rezultat. Szczeg6lnie wyraZznie polska tozsamosé mieszkan-
céw tego regionu zamanifestowata si¢ w czasie trzech powstan $lgskich
i zaowocowala ostatecznie przytaczeniem znacznej jego czesci do Pol-
ski. O emocjonalnym stosunku Goérnoslazakéw do ojczyzny $wiadcza
liczne przeméwienia wyglaszane w okresie tworzenia Wojewédztwa Sla-
skiego w ramach struktur odrodzonej Rzeczypospolitej Polskiej. Przykta-
dem moze by¢ odezwa pierwszego wojewody $laskiego Jozefa Rymera
do mieszkaricow nowo utworzonego wojewddztwa z 19 czerwca 1922 r.,
w ktorej znalazly si¢ miedzy innymi takie sformutowania©:

Minety wieki ucisku i niewoli, uptynety dtugie lata niepokoju, oczekiwa-
nia i niepewnosci, az nareszcie dozyliémy dzisiaj wielkiej historycznej chwili
polaczenia sie z Najjasniejszg Rzeczpospolita Polska i powstania Wojewddz-
twa Slaskiego, niepodzielnie z Nig zfaczonego na wieki. [...]

Wyzwolenie nasze zawdzieczamy przywigzaniu do ojczystego jezyka,
zachowaniu odwiecznych narodowych tradycji i nieztomnej woli ludu §lg-
skiego, dazacego niestrudzenie do polaczenia si¢ z Polska. Nie cofneliscie

10 J. Rymer, Do mieszkaricéw Wojewddztwa Slgskiego (Odezwa pierwszego wojewody $lgskiego
przed zmiang suwerennosci, Katowice, 19.06.1922), w: Rok pierwszy. Gérny Slgsk w granicach
Polski, Katowice 2002, wyd. Biblioteka Slaska.
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sie przed zadng ofiarg, pomimo przesladowan wiernie i meznie wytrwali-
Scie w Stuzbie Ojczyzny, azeby sie dzisiaj doczekaé spelnienia najswietszych
Waszych pragnien [...]

Odwotania do oméwionych wczesniej elementéw konstytuujacych polska
tozsamo$é Gornoslazakow odnajdujemy takze w niezwykle emocjonal-
nym przeméwieniu 71-letniej Golasiowej wygloszonym w czasie przywi-
tania wojska polskiego w Krolewskiej Hucie 23 czerwca 1922 roku'!:

[...] Polsko, wyciggamy rece ku Tobie, idziemy do Ciebie, twoje wierne dzieci.
A jako ofiare i dar niesiemy naszg wiare, ktérg odziedziczyliémy po naszych
przodkach, a ktéra pomimo wiekowego ucisku pozostala cata i nietknieta.
Przynosimy ci nasz jezyk, za ktéry byliSmy przesladowani tak srodze. Przy-
nosimy ci naszg mlodziez, o ktérg péttora wiekéw wrég nasz prowadzit
zaciety bgj [...]

Jak sie p6zniej okazato, nie wszystkie nadzieje Slagzakéw zostaty spet-
nione. Funkcjonowanie Wojewédztwa Slaskiego w ramach niepodlegtego
panstwa polskiego nie byto fatwe i przyniosto sporo rozczarowan za-
réwno patriotycznym dziataczom, jak i zwyklym mieszkaricom tego re-
gionu. Szczegdlnie bolesna byta dla nich polityka polskiego rzagdu wobec
Slaska, sprowadzajaca sie gtéwnie do eksploatacji bogatych zasobéw na-
turalnych, a nie przekladajgca sie — jak oczekiwano — na wigczenie Slgza-
kéw do polskiej wspélnoty kulturowej. To rozczarowanie wyrazaja stowa
niekwestionowanego przywdédcy ruchu niepodlegtosciowego Wojciecha
Korfantego, ktéry w 1927 roku pisat:

Nie okazala sie Polska taka, o jakiej marzyliSmy, ale nie ustajmy w pracy,
poéwieceniu, aby z niej zrobi¢ Polske godng naszych marzen... Polske kato-
licka, praworzadng i zawsze sprawiedliwg (Korfanty 1927: 24).

Sytuacja oredownikéw polskosci ulegla znacznemu pogorszeniu
w czasie drugiej wojny Swiatowej, kiedy powstaricow $laskich dotknety
represje ze strony Niemcéw, a po zakonczeniu wojny wielu dawnych
uczestnikéw walk o polskoé¢ Slgska znalazto si¢ w komunistycznych obo-
zach pracy. Na dodatek wszystkie kierownicze stanowiska w znacjonali-
zowanych hutach i kopalniach zostaly obsadzone przybyszami z innych
regionéw, a Slgzakom przypadta jedynie rola sity roboczej. Rozgoryczenie

11" Przeméwienie zamieszczone w Rok pierwszy..., Katowice 2002.
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zaistnialg sytuacja zaowocowato obecnym do dzi$ w $laskiej mentalno-
Sci poczuciem krzywdy i wykorzystania (Tambor 2008: 267), stad wsréd
czedci Gornoslazakéw niecheé¢ do panistwa komunistycznego przerodzita
sie w nieche¢ do wszelkich struktur paniistwowych2.

Zasadne wydaje sie dzisiaj pytanie, co z tej dawnej, uksztaltowanej
w XIX wieku tozsamodci $laskiej pozostato w zmienionych warunkach po-
litycznych i spotecznych. Niewatpliwie najsilniejszym jej elementem po-
zostaje szacunek do tradycji i umitowanie rodzimego jezyka, czyli gwary.
Kulturowa i jezykowa identyfikacja pozwala Slazakom zaznaczy¢ wtasna
odrebnos¢ na tle innych wspdélnot regionalnych, ale nie jest to odrebnos¢
budowana — jak chce Ruch Autonomii Slagska — w opozycji do polskosci,
ale wprost przeciwnie w polskosci wtasnie glteboko osadzona. Podob-
nie jak Goérale podhalaniscy lubig manifestowaé swojg indywidualnos¢,
ale pozostaja polskimi patriotami, tak samo Slazacy odwotujacy sie do
regionalnej tradycji nie wykazuja tendencji separatystycznych'?, chociaz
sytuacja na Slgsku jest bardziej skomplikowana ze wzgledu na wielkosé
obszaru i przemieszanie ludno$ci rdzennej z naplywowg oraz istotna,
szczegblnie na OpolszczyZnie, mniejszodcig niemiecka.

Slaska tozsamo$é regionalna budowana byta zawsze na opozycji swoj
— obcy, przy czym o ile w wieku XIX drugim elementem tego przeciwsta-
wienia pozostawali Niemcy wraz z opresyjnym panstwem pruskim, o tyle
po drugiej wojnie $§wiatowej elementem obcym stali sie na Gérnym Slasku
naplywowi Polacy wraz z opresyjnym panstwem komunistycznym. Ta
nowa opozycja przejawiata si¢ przede wszystkim w potrzebie zaznacza-
nia réznic kulturowych i jezykowych. Slazacy przywigzani do wtasnych
tradycji manifestowali takie warto$ci jak obwarowane wieloma rytuatami
zycie rodzinne, gleboka religijnos¢ i etos pracy. Nie da sie¢ ukry¢, ze czesé
stereotypowych cech $laskich wyplywa takze z tradycji niemieckiej, a na-
leza do nich zamitowanie do porzadku i czystosci, gospodarnosé i zorga-
nizowanie. W zwigzku z tym, Ze s3 to cechy postrzegane jako pozytywne,
stosunek do Niemcéw ulegt na Gérnym Slagsku w czasach PRL-u prze-

12 Czesto sig podkresla, ze po drugiej wojnie $wiatowej Slgzakom uniemozliwiono wla-
czenie sie do polskiej wspdlnoty ofiar, wiec zamiast tego stworzyli oni wlasna, regionalng
wspdlnote ofiar: uciskanych przez Trzecig Rzesze, przez wladze sowieckie i przez wladze
powojennej Polski (Madejczyk 2005: 120).

13 Kevin Hannan uwaza, ze brak na Gérnym Slasku tradydji politycznej autonomii wy-
nika z faktu, ze w calej historii byt regionem pogranicznym przechodzacym z rak do rak,
dzielonym miedzy Polske, Czechy i Niemcy (Hannan 2005: 15).
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wartoéciowaniu. Nie oznacza to jednak, ze jest to relacja afirmatywna.
Slazacy cenig te elementy niemieckiej kultury i mentalnoéci, ktére przy-
czynily sie do zbudowania dobrobytu tego kraju po przegranej wojnie,
a wiec zorganizowanie, pracowito$¢, umiejetne dysponowanie $rodkami
finansowymi i dobrze funkcjonujace w kazdej dziedzinie panistwo. Tym
cechom czesto przeciwstawiane jest polskie bataganiarstwo, bylejakos¢,
brak organizacji i Zle funkcjonujace struktury panstwowe. Dlatego nawet
jezeli pojawiajg sie w jakich$ srodowiskach na Gérnym Slasku inklina-
cje proniemieckie, to wynikaja one najczesciej z tesknoty za sprawnym,
przewidywalnym i przyjaznym dla obywatela paristwem.

Natomiast w warstwie symbolicznej oraz etycznej Slqzacy pozostajg
wierni swojej wielowiekowej tradycji, opartej na przywigzaniu do wtasnej
ziemi, systemu warto$ci wyptywajacego z religii katolickiej oraz obycza-
jow i obrzedéw zbudowanych na fundamencie polskim. Tradycje $laskie
maja bardzo niewiele elementéw germarskich, a osadzone sg glteboko
w polskosci, podobnie jak rodzima gwara, ktéra ma co prawda pewne na-
leciato$ci niemieckie, ale przeciez jest dialektem jezyka polskiego, zacho-
wujacym wiele archaicznych cech systemowych siegajacych XVI-wiecznej
polszczyzny literackiej.

Przywiazanie Slazakéw do wlasnej gwary zaowocowalo w ostatnich
latach planami standaryzacji i nadania jej statusu jezyka regionalnego.
Niestety, podejmowane oddolnie inicjatywy $laskich towarzystw spotecz-
nych oraz proponowane na forum parlamentu rozwigzania legislacyjne sa
zbyt uwiklane politycznie, aby mozliwa byla rzeczowa dyskusja. A kon-
trowersyjne wypowiedzi i dzialania przedstawicieli Ruchu Autonomii
Slaska jeszcze bardziej te sytuacje komplikujg i konfliktuja coraz mocniej
spotecznosé tego regionu. Co ciekawe, w konflikcie tym po stronie stabo
dotad obecnej w mediach, ale ostatnio aktywizujacej sie Slaskiej wiekszo-
Sci wracaja sformulowania nawigzujgce wprost do retoryki XIX-wiecznej
o ,prastarej ziemi piastowskiej”, o ,ziemi ojcéow” i polskosci tego regionu,
wzmocnione jeszcze mitem zwycieskiego trzeciego powstania $laskiego.
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DzGér - ,Dziennik Gérno-élaski” 1848, Piekary.
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Kat — ,Katolik” 1876, Mikotéw, rocznik IX.
ZwGér - ,Zwiastun Gorno-szlaski” 1869, Piekary.
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HISTORICAL BASES OF SILESIANS’ NATIONAL AWARENESS
Summary

The article describes the issue of historical and cultural conditions under
which the national awareness of Silesians have developed. Being severed from
the Polish state and direct interaction with the Polish culture for nearly six
hundred years, Silesians have consolidated as a regional group whose identity, to
a large extent, have been established in opposition to the German culture being
imposed on them. In defense against germanization that intensified in the 19th
century, a Polish patriotic movement was born in Upper Silesia region referring to
values cherished particularly in traditional Silesian families. Catholicism played
a crucial role there since it guaranteed a spiritual contact with Poland. Moreover,
apart from its pastoral function, the Church also played a role of one and only
public place where you could hear a mother tongue and Polish songs and
prayers. A sense of a bond with Poland ensuing from common history was
a vital fundament of Silesians’ national identification which was maintained by
reference to the Piast reign, thus mythologizing that period as a time of common
happiness and national unity. What is more, a native dialect the Silesians were
using on daily basis played a very significant role. Despite German borrowings,
which were quite widespread already in the 19th century, the Silesian dialect
was treated as a mother tongue. Although it differed slightly from the standard
Polish, it still had a lot in common with it.

Currently, all the above-mentioned three vital elements of the Silesian
identity are still functioning. Nevertheless, it seems that the most essential role
is now being attributed to the dialect, which is being attempted to be awarded
the status of a regional language.



